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Uwaga:

Moze wystapi¢ utrwalenie obrazu (ang. image

retention). Jezeli przez dluzszy czas jest wyswietlany
nieruchomy obraz, obraz moze pozostac¢ na ekranie.
Jednak zniknie, gdy przez chwile bedzie wyswietlany

obraz ruchomy.

Uznanie znakéw towarowych

- Microsoft, Windows, Windows Vista i Internet
Explorer sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X i Safari sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

« PJLink jest zarejestrowanym lub oczekujagcym na
rejestracje znakiem towarowym w Japonii, Stanach
Zjednoczonych i innych krajach i regionach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia
Interface sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

- JavaScript jest zarejestrowanym znakiem towarowym
lub znakiem towarowym firmy Oracle Corporation i
jej spotek zaleznych i stowarzyszonych w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« RoomView, Crestron RoomView i Fusion RV sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Crestron
Electronics, Inc.

Crestron Connected jest znakiem towarowym firmy
Crestron Electronics, Inc.

.

.

Nawet jezeli nie umieszczono specjalnej adnotacji na
temat znakéw towarowych firmy lub produktéw, te znaki
towarowe sg w petni respektowane.
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Wazne uwagi
dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze skutkowaé
zagrozeniem pozarem lub porazeniem prgdem, nie
narazac¢ urzadzenia na krople lub bryzgi wody.

Nie umieszczac nad urzadzeniem (w tym na
potkach nad urzadzeniem) zadnych przedmiotéw z
woda. (wazonu z kwiatami, szklanki, kosmetykow
itp.)

Nie umieszcza¢ na urzadzeniu lub nad nim
zadnych zrédet nieostonigtego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

2) Aby zapobiec porazeniu pragdem, nie zdejmowac
pokrywy. Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci,
ktore mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Naprawe urzgdzenia nalezy powierzyé
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

3) Nie usuwa¢ z wtyczki przewodu zasilajgcego
bolca uziemienia. To urzadzenie jest wyposazone
we wtyczke przewodu zasilajgcego z funkcjg
uziemienia, wyposazong w trzy bolce. Ta wtyczka
bedzie pasowac tylko do gniazd elektrycznych
z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa.
Gdy nie jest mozliwe wtozenie wtyczki do gniazda,
nalezy skontaktowac sig z elektrykiem.

Nie pozbawia¢ wtyczki funkcji uziemienia.

4) Aby zapobiec porazeniu prgdem, upewni¢ sie,
ze bolec uziemienia we wtyczce przewodu
zasilajgcego jest prawidtowo podtgczony.

PRZESTROGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
miejscach, ktore sg stosunkowo wolne od pdl
elektromagnetycznych.

Uzywanie urzadzenia blisko zrodet silnego pola
elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy
spowodowane dziataniem urzadzen elektrycznych
moga nakfadac si¢ na sygnaty wejsciowe, moze
spowodowac drzenie obrazu i dzwigku lub pojawienie
sie zaktocen, takich jak szumy.

Aby zapobiec mozliwosci uszkodzenia urzadzenia,
nalezy umieszczac je z dala od silnych pol
elektromagnetycznych.

OSTRZEZENIE:

Jest to produkt klasy A. W $rodowisku domowym
ten produkt moze powodowac¢ zaktécenia radiowe.
W takim przypadku moze by¢ wymagane podjecie
odpowiednich $rodkow.




Srodki
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

H Montaz

Ten wyswietlacz LCD jest przeznaczony do uzytku
jedynie z ponizszymi opcjonalnymi akcesoriami.

Uzywanie z jakimkolwiek innym typem opcjonalnych
akcesoriow moze powodowac niestabilnosé¢
urzadzenia, co moze skutkowa¢ urazem.
(Wszystkie ponizsze akcesoria sg produkowane przez
firme Panasonic Corporation.)
« Uchwyt montazowy
TY-VK55LV1
TY-VK55LV2
« Zestaw ostony
TY-CF55VW50
- Oprogramowanie wczesnego ostrzegania
Seria ET-SWA100*"
- Menedzer $ciany wideo
TY-VUK10*2
*1: Numer czg$ci moze mie¢ rézny sufiks w zaleznosci
od typu licencji.

*2: Obstuguje wer. 1.1 i nowsze.

Numery czesci opcjonalnych akcesoriéw mogg
ulega¢ zmianom bez powiadomienia.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewfasciwe miejsce instalacji produktu nawet podczas
okresu obowigzywania gwarancji.

Zawsze nalezy zwrdci¢ sie o wykonanie montazu do
wykwalifikowanego technika.

Mate czesci moga spowodowac uduszenie, jezeli

zostang przypadkowo potkniete. Przechowywaé

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne

mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po

opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec

uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza

potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ wyswietlacza na pochylonych lub

niestabilnych powierzchniach i dopilnowa¢, aby

wyswietlacz nie znajdowat si¢ blisko krawedzi

podstawy.

+ Wyswietlacz moze spas¢ lub sie przewrdcié.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, w ktérym

wystepuja minimalne wibracje i ktére moze utrzymac

ciezar urzadzenia.

+ Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz lub wadliwe dziatanie.

Nie umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw na
wyswietlaczu.

+ Jezeli do wnetrza wyswietlacza dostang sie
przedmioty obce lub woda, moze doj$¢ do zwarcia,
ktére moze skutkowa¢ pozarem lub porazeniem
pradem. Jezeli do wnetrza wyswietlacza dostang sig
jakiekolwiek przedmioty obce, nalezy skonsultowaé
sie z lokalnym dealerem firmy Panasonic.

Transport tylko w potozeniu pionowym!

+ Transportowanie urzadzenia z panelem wyswietlacza
skierowanym do gory lub do dotu moze uszkodzi¢
wewnetrzne obwody elektryczne.

Nie zaktécaé wentylacji, zastaniajac otwory
wentylacyjne przedmiotami, takimi jak gazety,
obrusy i zastony.

Wiecej informacji na temat odpowiedniej wentylacji
mozna znalez¢ na stronie 6.

W przypadku pionowego montazu wyswietlacza
obréci¢ go w lewo i upewnic¢ sie, ze wskaznik
zasilania znajduje sie w dolnej czesci.

(Wskaznik zasilania jest z tytu).

90°

Wytwarzane jest ciepto, ktére moze spowodowac pozar
lub uszkodzenie wyswietlacza.

Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste
w zakresie montazu.

Zamontowanie wy$wietlacza w niewtasciwy sposéb

moze prowadzi¢ do powaznych urazéw, a nawet $mierci.

Nalezy uzy¢ specjalnego (opcjonalnego) Uchwyt

montazowy lub uchwytu montazowego spetniajacego

standardy VESA (VESA 400 x 400). (patrz strona 6)

« W przypadku zakonczenia uzytkowania wyswietlacza
nalezy zwroéci¢ sig do specjalisty o zdjecie
wyswietlacza w mozliwie najkrétszym terminie.

W przypadku montazu wyswietlacza na scianie
nalezy uniemozliwi¢ stykanie si¢ Srub montazowych
i przewodu zasilajgcego z metalowymi przedmiotami
wewnatrz sciany.

Jezeli beda sie one styka¢ z metalowymi przedmiotami
wewnatrz $ciany, moze doj$¢ do porazenia pradem.

Polski



Nie montowac¢ produktu w miejscu, gdzie produkt
jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

+ Jezeli ekran bedzie narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, moze mie¢ to
niepozadany wptyw na panel ciektokrystaliczny.

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Wyswietlacz jest przystosowany do zasilania
napieciem 220-240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.

+ Mogtoby to spowodowac przegrzanie wyswietlacza,
co moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia
wyswietlacza.

Nie wpycha¢ do wnetrza wyswietlacza zadnych
obcych przedmiotow.

+ Nie wktada¢ zadnych metalowych lub tatwopalnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie
upuszczac ich do wnetrza wyswietlacza. Mogtoby to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie zdejmowac pokrywy ani nie modyfikowac jej w

jakikolwiek sposoéb.

+ Wewnatrz wyswietlacza wystepujg wysokie napiecia,
ktére mogg spowodowaé powazne porazenie pragdem.
W celu wykonania jakiegokolwiek sprawdzenia,
regulacji lub naprawy nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dealerem firmy Panasonic.

Zadbac¢ o to, aby wtyczka przewodu zasilajacego
byta tatwo dostepna.

Wtyczke nalezy wlozy¢ do gniazda elektrycznego ze

zlaczem uziemienia ochronnego.

Uzywac wytacznie przewodu zasilajacego

dostarczonego z urzadzeniem.

+ W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepfa itp., co mogtoby skutkowac
porazeniem pradem lub pozarem.

Nie uzywac dostarczonego przewodu zasilajacego z
jakimikolwiek innymi urzadzeniami.
+ Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Pewnie wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego az do
wyczucia oporu.

+ Jezeli wtyczka nie jest w petni wtozona do gniazda,
moze by¢ wytwarzane ciepto, co moze spowodowac
pozar. Jezeli wtyczka jest uszkodzona lub gniazdo
$cienne jest poluzowane, nie nalezy ich uzywac.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajacego mokrymi
rekami.
+ Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem.

Nie robi¢ niczego, co moze uszkodzi¢ przewod
zasilajacy. Podczas odlaczania przewodu
zasilajgcego ciggna¢ za wtyczke, nie za przewod.

+ Nie uszkadza¢ przewodu, nie modyfikowa¢ go w
jakikolwiek sposob, nie umieszcza¢ na nim ciezkich
przedmiotéw, nie ogrzewac go lub umieszcza¢ w
poblizu jakichkolwiek goracych przedmiotéw, nie
skrecac¢, nadmiernie zgina¢ lub ciggna¢. Mogtoby
to spowodowac pozar i porazenie pradem. Jezeli
przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zwréci¢
sie do lokalnego dealera firmy Panasonic w celu
wykonania naprawy.
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Nie zdejmowac¢ pokryw i NIGDY nie modyfikowaé

wyswietlacza samodzielnie.

+ Nie zdejmowac tylnej pokrywy, poniewaz po jej
zdjeciu dostgpne sg czgsci bedace pod napigciem.
Wewnatrz nie znajduja sig¢ zadne czgsci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. (Elementy
bedace pod wysokim napigciem mogg spowodowac
powazne porazenie prgdem.)

« Powierza¢ sprawdzenie, regulacje i naprawe
wyswietlacza lokalnemu dealerowi firmy Panasonic.

Przechowywac¢ dostarczone baterie AAA/R03/UM4

poza zasiegiem dzieci. Ich przypadkowe potknigcie

zagraza zdrowiu i zyciu.

« W przypadku podejrzen, ze dziecko mogto potkngé
baterig, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z
lekarzem.

Jezeli wyswietlacz nie bedzie uzywany przez dtugi
okres:

+ Odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazda
Sciennego.

+ Pobdr pradu wynosi 0 W, gdy zasilanie wyswietlacza
zostanie wylgczone za pomocg <Gtéwny wytgcznik>.
Jednak pobér pradu wynosi 0,5 W, gdy zasilanie
zostanie wylgczone za pomocg pilota zdalnego
sterowania lub <Przycisk zasilania (Urzadzenie)>.
(patrz strona 16)

W przypadku podtaczenia/odtagczenia przewodow
przytaczeniowych do/od ztacz wejsciowych, ktére
nie sg aktualnie uzywane do wyswietlania obrazu na
ekranie wyswietlacza, lub w przypadku witaczenia/
wylaczenia zasilania urzadzen wideo moga
wystapi¢ szumy w obrazie, jednak nie jest to oznaka

nieprawidtowego dziatania.

Aby zapobiec wystapieniu pozaru, nigdy
nie nalezy umieszcza¢ swieczek i innych
zrodet nieostonigtego ognia w poblizu
tego produktu.



A\ PRZESTROGA

W przypadku wystapienia probleméw lub wadliwego
dziatania natychmiast przerwac korzystanie z
urzadzenia.

B W przypadku wystapienia probleméw wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego.

+ Z urzadzenia wydobywa sie dym lub nienaturalny
zapach.

+ Sporadycznie brak obrazu lub dzwieku.

« Do wnetrza urzgdzenia dostata sie ciecz, np. woda,
lub przedmiot obcy.

+ Elementy urzagdzenia sg zdeformowane lub
potamane.

Kontynuowanie uzywania urzadzenia w tym stanie

moze skutkowaé pozarem lub porazeniem pradem.

- Natychmiast wytaczy¢ zasilanie, wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego i
skontaktowac sig z dealerem w celu naprawy.

+ Aby catkowicie odcigé¢ zasilanie od wyswietlacza,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda $ciennego.

- Samodzielne naprawianie urzadzenia jest
niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego robic.

+ Aby utatwi¢ natychmiastowe wyjecie wtyczki
przewodu zasilajgcego, uzywac gniazda $ciennego,
ktére jest tatwo dostepne.

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Nie zbliza¢ rak, twarzy lub przedmiotéw do otworéw
wentylacyjnych wyswietlacza.

+ Z otwordw wentylacyjnych wydobywa sig gorace
powietrze i gérna czgs¢ wyswietlacza bedzie
goraca. Nie zbliza¢ do tych otworéw rak lub twarzy
lub przedmiotow, ktdére nie sg odporne na wysokg
temperature, poniewaz mogtoby to skutkowaé
oparzeniami lub deformacja.

To urzadzenie powinny przenosi¢ lub rozpakowywacé

przynajmniej 2 osoby.

+ Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem
urzadzenia i doznaniem urazu.

Przed przeniesieniem wyswietlacza odtaczy¢
wszystkie przewody.

« Jezeli wySwietlacz jest przenoszony, gdy niektore
przewody sg nadal poditgczone, przewody te moga
ulec uszkodzeniu i moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek

czyszczeniem wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazda sciennego.

+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Regularnie czysci¢ przewéd zasilajacy, aby zapobiec

jego zakurzeniu.

+ Jezeli na przewodzie zasilajgcym utworzy sie
warstwa kurzu, powstata wilgo¢ moze uszkodzi¢
izolacjg, co moze skutkowa¢ pozarem. Wyciggnac¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego i
wytrze¢ przewdd zasilajgcy suchg szmatka.

Nie stawa¢ na wyswietlaczu ani si¢ z niego nie

zwieszac.

+ Moga sig przewrdci¢ lub ztama¢, co moze skutkowac
urazem. Zwraca¢ szczegdlng uwage na dzieci.

Nie odwraca¢ biegunowosci baterii (+ i -) podczas

wkiadania.

+ Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowac jej
wybuch lub wyciek, skutkujgc pozarem, urazem lub
uszkodzeniem znajdujgcego sig¢ w poblizu sprzetu.

« Wiozy¢ baterie prawidtowo zgodnie z instrukcjami.
(patrz strona 9)

Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie

bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

+ Moze dojs¢ do wycieku z baterii, jej nagrzania,
zapalenia lub wybuchu, czego skutkiem moze by¢
pozar lub zniszczenie znajdujgcego sie w poblizu
sprzetu.

Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.

« Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np.
promienie stoneczne, ogien itp.

Nie obraca¢ urzadzenia do géry nogami.

Nie umieszcza¢ urzadzenia z wyswietlaczem

skierowanym do gory.

Polski
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Srodki ostroznosci
dotyczace
uzytkowania

Srodki ostroznosci podczas montazu

Nie instalowa¢ wyswietlacza na zewnatrz.

+ Wyswietlacz jest przeznaczony do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Temperatura otoczenia podczas uzywania
urzadzenia

+ Podczas uzywania urzadzenia w miejscach
pofozonych na wysokosci ponizej 1 400 m (4 593
stopy) n.p.m.: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

« Podczas uzywania urzgdzenia na duzych
wysokosciach (1 400 m (4 593 stép) lub wyzej i
ponizej 2 800 m (9 186 stép) n.p.m.): 0 °C do 35 °C
(32 °F do 95 °F)

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach potozonych

na wysokosci 2 800 m (9 186 stop) n.p.m. i wyzej.

- Niezastosowanie sie do powyzszej instrukcji moze
skroci¢ czas eksploatacji wewnetrznych czesci i
skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

Wymagane odstepy ze wzgledu na wentylacje

- Mierzac od najbardziej wystajgcego elementu
wys$wietlacza, zostawi¢ odstep 10 cm (3,94 cala) lub
wiekszy od gory, dotu, lewej i prawej strony.

Za urzadzeniem zostawi¢ odstep 5 cm (1,97 cala) lub
wigkszy.

Informacje na temat Srub montazowych w przypadku

uzycia uchwytu montazowego zgodnego ze
standardami VESA

. Glebokosé
Rozstaw srub & S
. otworu na Sruba (ilos¢)
montazowych .
Srube
400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)

Nie chwytac za panel cieklokrystaliczny.

+ Nie naciska¢ z duza sitg panelu ciektokrystalicznego
ani nie przyciska¢ do niego ostro zakoficzonego
przedmiotu. Przytozenie duzej sity do panelu
ciektokrystalicznego spowoduje nieréwno$c¢
wyswietlacza, czego skutkiem bedzie niewtasciwe
dziatanie.

W zaleznosci od temperatury lub wilgotnosci mozna

zaobserwowac nieréwng jasnosc¢. Nie jest to oznaka

nieprawidtowego dziatania.

+ Ta nieréwnos¢ zniknie podczas nieprzerwanego
zasilania pradem. Jezeli nadal bedzie sig
utrzymywac, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.
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B Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

W przypadku uzywania tego produktu nalezy podjaé

odpowiednie srodki bezpieczenstwa zapobiegajace

ponizszym zdarzeniom.

+ Wyciek danych osobowych za posrednictwem tego
produktu

« Nieuprawniona obstuga tego produktu przez strong
trzecig

+ Zakidcanie lub przerwanie pracy tego produktu przez
strone trzecig

Nalezy podja¢ wystarczajace srodki bezpieczenstwa.

+ Ustaw mozliwie jak najtrudniejsze do odgadniecia
hasto.

+ Regularnie zmieniaj hasto.

+ Firma Panasonic Corporation lub jej spotki
stowarzyszone nigdy nie zapytajg bezposrednio o
Twoje hasto. Nie ujawniaj swojego hasta, gdy kto$ Cie
o to poprosi.

- Siec¢ tgczgca musi by¢ zabezpieczona zaporg
ogniowq itp.

+ Ustaw hasto w celu kontroli sieci i ogranicz liczbe
uzytkownikoéw, ktérzy moga sie zalogowac.

Czyszczenie i konserwacja

Przéd panelu wyswietlacza poddano specjalnej
obrébce. Delikatnie wytrze¢ powierzchnie panelu
wyswietlacza, uzywajac wytacznie $ciereczki do
czyszczenia lub migkkiej szmatki bez ktaczkow.

- Jezeli powierzchnia jest szczegélnie zabrudzona,
wytrze¢ jg migkka, niestrzepigcg sie szmatka, ktora
zostata wczesniej zamoczona w czystej wodzie lub
wodzie, w ktérej detergent zostat rozciernczony 100
razy, a nastepnie wytrze¢ jg réwno suchg szmatkg
tego samego typu az do wyschnigcia.

Nie drapa¢ ani nie uderza¢ powierzchni panelu
paznokciami lub innymi twardymi przedmiotami;
mogtoby to uszkodzi¢ powierzchnie. Ponadto nie
dopuszcza¢ do kontaktu z substancjami lotnymi,
takimi jak aerozole na owady, rozpuszczalniki

i rozcienczalniki, poniewaz mogtoby to mie¢
niekorzystny skutek na powierzchnie.

Jezeli obudowa wyswietlacza jest zabrudzona,

wytrze¢ ja migkka, sucha szmatka.

+ Jezeli obudowa jest szczegdlnie zabrudzona,
zamoczy¢ szmatke w wodzie z dodatkiem niewielkiej
ilosci neutralnego detergentu, a nastepnie doktadnie
wykreci¢. Uzy¢ tej szmatki do wytarcia obudowy,

a nastepnie wytrze¢ obudowe do sucha, uzywajac
suchej szmatki.

+ Nie dopuszcza¢ do kontaktu jakiegokolwiek
detergentu z powierzchnig wyswietlacza. W
przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia kropel
wody mogg wystgpi¢ problemy z jego dziataniem.



+ Nie dopuszczac¢ do kontaktu z substancjami lotnymi,
takimi jak aerozole na owady, rozpuszczalniki
i rozcienczalniki, poniewaz mogtoby to mie¢
niekorzystny skutek na powierzchnig obudowy lub
mogtoby doj$¢ do uszkodzenia powtoki. Ponadto
nie dopuszczac¢ do dtugotrwatego kontaktu z
przedmiotami wykonanymi z gumy lub PCW.

Uzycie sciereczki chemicznej

+ Nie uzywac Sciereczki chemicznej do czyszczenia
powierzchni panelu.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi
do $ciereczki chemicznej w przypadku uzycia jej do
czyszczenia obudowy.

Lokalna sie¢ przewodowa

W przypadku instalacji wyswietlacza w miejscu,

gdzie czesto wystepuje elektrycznos¢ statyczna,

przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy
zastosowac wystarczajacy srodek antystatyczny.

- Gdy wyswietlacz jest uzywany w miejscu, gdzie
czesto wystepuje elektryczno$¢ statyczna, takim jak
pomieszczenie z dywanem, czgsciej dochodzi do
roztgczenia komunikacji lokalnej sieci przewodowe;j.
W takim przypadku nalezy pozby¢ sig¢ elektrycznosci
statycznej i zrodta szuméw, ktére mogg powodowac
problemy, stosujgc mate antystatyczng, i ponownie
podtaczyé lokalng sie¢ przewodowa.

- W rzadkich przypadkach dochodzi do wytgczenia
potfaczenia z lokalng siecig z powodu elektrycznosci
statycznej lub szumoéw. W takim przypadku nalezy
wytgczy¢ zasilanie wyswietlacza i podtgczonych
urzadzen, a nastepnie ponownie wigczy¢ zasilanie.

Wyswietlacz moze nie dziata¢ prawidtowo ze

wzgledu na silne fale radiowe ze stacji nadawczej

lub radio.

- Jezeli w poblizu miejsca instalacji wyswietlacza
znajduje sie obiekt lub sprzet, ktéry wysyta silne
fale radiowe, nalezy zainstalowac wyswietlacz w
miejscu, ktére jest wystarczajgco oddalone od zrédta
fal radiowych. Alternatywnie mozna owingé przewod
sieciowy podigczony do ztgcza LAN, uzywajgc
kawatka folii metalowej lub rury metalowej, ktora jest
uziemiona na obu koncach.

Pozbycie sie produktu

W przypadku zamiaru pozbycia si¢ produktu zalezy
zwrocic¢ sie do lokalnych wiadz lub sprzedawcy z
pytaniem, jak mozna to zrobi¢ we wiasciwy sposéb.

Polski
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Akcesoria

Dostarczone akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane ponizej
akcesoria i elementy

Instrukcja obstugi
(jedna ptyta CD-ROM) Panasonic

Pilot zdalnego sterowania
x1

N2QAYA000093

-I00EHBEP N0 -
;0oBEREE (0} 8-
BEEE:HEBDTME ¢

Kabel DVI-D x 1

Kabel IR x 1

Zewnetrzny odbiornik
podczerwieni x 1

Baterie do pilota zdalnego
sterowania
(typ AAA/RO3/UM4 x 2) <

Pasek zaciskowy x 3

8 Polski

Przewdd zasilajacy
(ok. 2 m)

Przechowywa¢ mate czes$ci w odpowiedni sposéb i
poza zasiegiem matych dzieci.

W przypadku zagubienia akcesoriéow nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawca.

Po wyjeciu elementéw z opakowan nalezy pozby¢ sie
materiatéw po opakowaniach w odpowiedni sposéb.



Baterie pilota zdalnego sterowania

1. Pociagnij i przytrzymaj uchwyt, a nastepnie otworz
pokrywe baterii.

2. W16z baterie — zwr6¢ uwage na prawidtowg
polaryzacje (+i -).

typ AAA/RO3/UM4

3. Zamknij pokrywe.

(_Pomocna wskazéwka )

W przypadku czestego uzywania pilota zdalnego
sterowania wymienic¢ stare baterie na baterie
alkaliczne w celu wydtuzenia zywotnosci baterii.

Srodki ostroznosci dotyczace uzywania
baterii

Nieprawidtowe wtozenie baterii moze spowodowac
wyciek z baterii i korozje, czego skutkiem bedzie
uszkodzenie pilota zdalnego sterowania.

Nalezy pozbywac sig baterii w sposéb przyjazny dla

Srodowiska.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkow

ostroznosci:

1. Zawsze wymienia¢ pare baterii. Podczas wymiany
starego kompletu zawsze uzywaé nowych baterii.

2. Nie tgczy¢ zuzytej baterii z nowa.

3. Nie tgczy¢ typow baterii (przyktad: ,cynkowo-
weglowa” z ,alkaliczng”).

4. Nie prébowac tadowa¢, zwieraé, otwiera¢,
podgrzewac lub pali¢ zuzytych baterii.

5. Wymiana baterii jest potrzebna, gdy pilot zdalnego
sterowania dziata sporadycznie lub przestaje
sterowac wyswietlaczem.

6. Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.

7. Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np.
promienie stoneczne, ogien itp.

Montaz VESA

Aby zamontowac ten wyswietlacz, uzywajgc uchwytu
montazowego zgodnego ze standardami VESA
(dostepny na rynku):

Materiat ochronny

Siatka VESA

1. Na ptaskim stole pot6z materiat ochronny, ktérym
wyswietlacz byt owinigty w opakowaniu. Umie$¢ go
miedzy powierzchnig ekranu, a stotem, tak aby nie
dopusci¢ do porysowania ekranu.

2. Przygotuj wszystkie akcesoria niezbedne do montazu
wyswietlacza.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
z zestawem montazowym. Nieprzestrzeganie
procedury montazu moze spowodowac uszkodzenie
sprzetu lub obrazenia ciata uzytkownika lub
specjalisty odpowiedzialnego za montaz. Gwarancja
produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowym montazem nawet podczas okresu
obowigzywania gwarancji.

Polski
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Srodki ostroznosci
podczas montazu
wielu wyswietlaczy

Po zamocowaniu wyswietlaczy na uchwytach z tytu
i dopasowaniu pozycji wyswietlaczy nie wolno

dostosowywac pozycji frontéw za pomoca ptlytki itp.

Moze to spowodowac btedy obrazu ze wzgledu na
znieksztatcenie wyswietlacza.

Przednia strona Strona boczna

Odstepy bezpieczenstwa miedzy wyswietlaczami

Wyswietlacze rozszerzajg sie nieznacznie pod wptywem
ciepta wytwarzanego po wigczeniu zasilania. Instalujgc
wiele wyswietlaczy, nalezy zachowac¢ odstep 0,5 mm

po lewej i prawej stronie oraz od gory i dotu miedzy
wyswietlaczami, aby uniemozliwi¢ zetknigcie sie
wyswietlaczy w zwigzku z rozszerzalnoscig cieplng.
Jezeli odstep bedzie mniejszy niz 0,5 mm, mogg
wystgpic btedy obrazu ze wzgledu na znieksztatcenie
wys$wietlacza spowodowane przez rozszerzalnosé
cieplna.

A
A: Odstep migdzy wyswietlaczami (lewa i prawa strona
oraz gora i dot odpowiednio), 0,5 mm

i

Nie dopusci¢ do zetkniecia sie rogow wyswietlaczy.

jﬁ
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Srodki ostroznosci
podczas
przenoszenia

Wyswietlacz jest wyposazony w uchwyty do
przenoszenia. Trzymac tylko za nie podczas
przenoszenia.

Uchwyt
7

T .-G

) e—

=

=5

~ Uwaga )
Nie trzymac¢ za czesci inne niz uchwyty.
To urzadzenie powinny przenosi¢ przynajmniej
2 osoby.
Nieprzestrzeganie tej zasady grozi upuszczeniem
urzadzenia i doznaniem urazu.

Podczas przenoszenia trzymaé wyswietlacz w pozycji
pionowe;j.

Przenoszenie urzadzenia z powierzchnig
wyswietlacza skierowang w gore lub w dét moze
doprowadzi¢ do odksztatcenia panelu lub uszkodzen
wewnetrznych.

Nie trzymac za gérna, dolng, prawg i lewg ramke

ani za rogi urzadzenia. Nie trzymaé za przednig
powierzchnig panelu wyswietlacza. Nie uderzac¢ tych
czesci.

Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie panelu
wyswietlacza.

Panel moze pekng¢, powodujgc obrazenia ciata.

Przenoszac wyswietlacz, nalezy unika¢ dziatania sit
skrecajgcych na powierzchnie panelu.

Sruba oczkowa

Wyswietlacz ma otwory do mocowania srub oczkowych.
Podczas montazu mozna ich uzy¢ do podtrzymania
wyswietlacza.

Miejsca mocowania $rub oczkowych

3 r,‘,H\-ﬁ,lj r(_H~-£bj T
Tl ®e E

1

[ g )

& H] [H] 53]

Zawieszanie i montaz powinny by¢ wykonane przez
specjaliste w zakresie montazu.

Nie montowa¢ wyswietlacza tylko na jednej $rubie
oczkowe;j.

Srub oczkowych uzyé tylko do tymczasowego
zawieszenia lub przesuwania.

Uzy¢ $ruby oczkowej M10, ktéra ma obcigzalno$é
pozwalajgcg na utrzymanie masy produktu.

Polski 11



Zabezpieczenie
Kensington

To gniazdo bezpieczenstwa jest zgodne z linkami
zabezpieczajgcymi Kensington.

A
(— @
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Potaczenia

( Uwaga )

Zestaw zawiera 3 paski zaciskowe. Przymocuj

Podiaczenie i przymocowanie kable w 3 miejscach, uzywajgc otworéw na paski
przewodu zasilajqcego zaciskowe, jak pokazano ponizej.
Jezeli potrzebnych jest wiecej paskéw zaciskowych,

Tylny panel urzadzenia nalezy zakupié je u swojego sprzedawcy. (Dostepne
w dziale obstugi klienta)

SN T

oo o e

1. Przymocuj pasek zaciskowy

S otwor

Witéz pasek zaciskowy do
otworu.

Przewod zasilajgcy (w zestawie)

Wiéz wtyczke do gniazda w urzadzeniu. Aby wyjac z
Wiéz wtyczke, az do jej zatrzasniecia. urzgdzenia: ‘

Upewnij sie, ze wtyczka jest zablokowana po obu
stronach.

zatrzaski

Naciskaj zatrzaski po
obu stronach i wyciagnij
pasek zaciskowy.

Wyjmij przewéd zasilajacy

Umies$é koncéwke
paska w haczykach
i zaci$nij.

= -

‘ haczyki

Aby poluzowac:

Wyjmij wtyczke, naciskajac dwa uchwyty.

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

Naciskaj uchwyt
i wyciggnij koncéwke.

uchwyt

Dostarczony przewod zasilajgcy jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku z tym urzgdzeniem. Nie uzywac
go w innych celach.

Polski 13



Podtaczanie urzadzen wideo

B (77 1)
[jz ° o ® © ED
Eg]:“?" —

e J
SERIALIN-©

EXTSP_(80Q,20W[10W+10W])

I I
6 7

1 2 3 4 5 8 9 10
1 EXTSP: Gniazdo gtosnikow 6 AUDIO OUT: Gniazdo wyjscia analogowego
Podtgcz zewnetrzny gtosnik. audio
— Podtgcz do urzgdzenia audio z
2 PCIN: Ziacze wejsciowe PC gniazdem wejécia analogowego
Podtacz do ztgcza wideo audio.
komputera PC, urzgdzenia wideo -
z wyjéciem ,YP8PR / YCBCR’” lub 7 LAN: Gniazdo LAN
,RGB”. Steruj wyswietlaczem przez
- — - podtaczenie do sieci.
3 AUDIO1IN: Gniazdo wejscia audio
wspotdzielone z DVI-D IN i 8 AVIN Ztacze wejsciowe HDMI
PCIN (HDMI 1, Podiacz do urzadzenia wideo,
4 COMPONENT/ Ziacze wejsciowe wideo HDMI 2): ‘Zkt'eg" jak “5?/95‘?:0‘”"‘ lub

RGB/ COMPONENT / RGB (R/PR/CR, odtwarzacz 1tp-

VIDEO IN: B/Ps/Cs, GIY) 9 DVI-DIN, Ztacze wejscialwyjscia DVI-D
Po_d’ialcz do urzadzenia wiqeo z DVI-D OUT: Poditacz do urzadzenia wideo z
wyjsciem ,YPsPR / YCBCR” lub wyjéciem DVI-D. W przypadku
"RGB". wyswietlania obrazu na wielu
Ztacze wejsciowe wys$wietlaczach potgczonych ze
kompozytowego sygnatu wideo sobg w konfiguracji tancuchowe;j
(VIDEO) (ang. daisy chain) podtgcz do
Podtgcz do urzadzenia innego wyswietlacza.
wideo z wyjsciem sygnatu 10 USB: Ziacze pamieci USB
kompozytowego. L

Podtgcz pamie¢ USB, aby
5 AUDIO2 IN: Gniazdo wejscia audio uzy¢ funkcji [USB media
wspotdzielone z COMPONENT/ player]. Ztagcze to umozliwia
RGB IN i VIDEO IN takze zasilanie zewnetrznego
urzadzenia pradem 5 V/1 A
podczas przesytania obrazéw.

14 Polski




11 IRIN, IR OUT:

Ztacze wejscia/wyjscia sygnatu
podczerwonego

Uzyj tego ztgcza w przypadku
sterowania wigcej niz jednym
wys$wietlaczem za pomocg
jednego pilota zdalnego
sterowania.

Mozna odbiera¢ sygnaty

z pilota zdalnego sterowania,
podigczajgc zewnetrzny odbiornik
podczerwieni do gniazda IR IN.

12 SERIAL IN,
SERIAL OUT:

SZEREGOWE zlacze
wejsciowe/wyjsciowe
Steruj wyswietlaczem przez
podigczenie do komputera.

Przed podiaczeniem

Przed podtgczeniem przewoddéw uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi zewnegtrznego urzadzenia, ktére
chcesz podtaczy¢.

Przed podtgczeniem przewodéw wylgcz zasilanie
wszystkich urzadzen.

Przed podtgczeniem przewodéw pamietaj o
ponizszych zaleceniach. Ich niezastosowanie moze
spowodowac¢ wadliwe dziatanie.

» Podczas podtgczania przewodu do tego
urzgdzenia lub urzadzenia podtgczonego do
tego urzadzenia przed wykonaniem tej czynnosci
dotknij znajdujacych sie w poblizu metalowych
przedmiotéw, aby wyeliminowacé elektrycznos¢
statyczng pochodzaca od Ciebie.

« Nie uzywaj niepotrzebnie dtugich przewodéw do
podigczenia urzadzen. Im diuzszy przewdd, tym
bardziej jest podatny na szumy. Zwiniety przewdéd
dziata jak antena, dlatego jest bardziej podatny na
szumy.

« Podczas podtgczania przewoddéw podiacz najpierw
uziemienie, a nastepnie wt6z wtyczke przewodu
podigczanego urzadzenia ruchem prostym.

Zakup jakikolwiek przewdd potrzebny do podigczenia
zewnetrznego urzgdzenia do systemu, ktory nie jest
dostarczony wraz z urzgdzeniem lub dostepny jako
opcja.

Jezeli wtyczka przewodu potaczeniowego jest duza,
moze stykac sig z wtyczkg sgsiedniego przewodu
potaczeniowego. Uzyj przewodu potgczeniowego z
wtyczka o odpowiednim rozmiarze, dopasowang do
ztgcza.

Jezeli sygnaty wizyjne ze sprzetu wideo zawierajg
zbyt duzo zakiécen typu jitter, obrazy na ekranie
mogaq drze¢. W takim przypadku nalezy podtgczyc
korektor podstawy czasu (TBC).

Gdy wyjsciowe sygnaty synchronizacji z komputera
lub urzadzenia wideo sa zaktocone, na przyktad
podczas zmiany ustawien wyjscia wideo, kolor obrazu
wideo moze byé tymczasowo zaktdcony.

Urzadzenie odbiera kompozytowe sygnaty wizyjne,
sygnaty YCBCR/YPBPR, analogowe sygnaty RGB i
sygnaty cyfrowe.

Niektére modele komputeréw PC nie sg zgodne z tym
urzadzeniem.

Uzyj urzadzenia do kompensowania strat sygnatow
wizyjnych w przypadku podtgczania innych urzadzen
do urzadzenia przy uzyciu dtugich przewodéw. W
przeciwnym razie obraz moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo.
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Elementy sterowania

1 1T
O@ @0

Qg: ‘j@

©@000000O

/1 INPUT MENU 4 - A VvV ENTRR

gl o

—1 2 34 5 6 7
1 Zlacze wejsciowe

© l Umozliwia potgczenie z urzgdzeniem wideo,
=) = komputerem PC itp. (patrz strona 14)

O o 2 <Przycisk zasilania (Urzadzenie)> ((h/])
Wiacza zasilanie (obraz jest wyswietlany) /
wytgcza (WYL. — tryb czuwania), gdy <Gtéwny
wytgcznik> (O/ |) jest w pozycji ON (1).

8 3 <INPUT (Urzadzenie)> (wybér sygnatu
wejsciowego)
Wybiera podtgczone urzgdzenie.
1 Gtéwny wylacznik (O /1) 4 <MENU (Urzadzenie)>
Wigcza (| ) / wytgcza (O) zasilanie. Kazde nacisniecie przycisku <MENU

Wigczenie/wytgczenie <Gtéwny wytgcznik> ma (Urzadzenie)> przetgczy ekran menu.

taki sam skutek, co podtgczenie lub odtgczenie 5 <+ (Urzadzenie)> / <- (Urzadzenie)>

wtyczki przewodu zasilajgcego. Przetgcz <Gtowny

Dost e aloSnosé.
wytgcznik> w pozycje ON (| ), a nastepnie wigcz OSIOSOWLJS GIosNOSC

zasilanie za pomoca pilota zdalnego sterowania Na gtéwnym ekranie przetacza ustawienia lub
lub <Przycisk zasilania (Urzadzenie)>. dostosowuje poziom ustawien.
2 Wskaznik zasilania / czujnik zdalnego sterowania 6 < A (Urzadzenie)>/ <'¥ (Urzadzenie)>
(z tytu urzadzenia) Wybiera pozycje ustawienia.
Wskaznik zasilania bedzie sig $wieci¢. 7 <ENTER (Urzadzenie)>
Gdy zasilanie urzadzenia jest wiaczone (WL. — Konfiguruje element na ekranie menu.
Gtoéwny wyltacznik: ON (1)) Przetgcza tryb proporciji obrazu.

Wyswietlany jest obraz: zielony

Zasilanie wylaczone (WYL. — tryb czuwania)
za pomocg pilota lub <Przycisk zasilania
(Urzadzenie)>: czerwony

- Gdy dla ustawienia [Network control] wybrano
opcje [On]: pomaranczowy

Zasilanie wylaczone (WYL.) za pomoca funkcji

,Power management”: pomaranczowy

Gdy zasilanie urzadzenia jest wylagczone (WYL. —
Gtowny wytacznik: OFF (O)): Wskaznik nie swieci

Gdy wskaznik zasilania $wieci sie na
pomaranczowo, pobdr pradu w trybie czuwania
jest zasadniczo wiekszy niz gdy wskaznik zasilania
Swieci sig na czerwono.
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Pilot zdalnego sterowania

P I L AN

TG

1 POWERON(|)

» Wtacza zasilanie (obraz jest wyswietlany), gdy
<Gtéwny wytgcznik> (O / | ) jest w pozycji ON (| )
i urzgdzenie znajduje si¢ w trybie czuwania. (patrz
strona 18)

2 STANDBY ()

* Wytgcza zasilanie (tryb czuwania), gdy <Gtéwny
wytgcznik> (O /| ) jest w pozycji ON (| ) i obraz
jest wyswietlany.

(patrz strona 18)
3 ASPECT
» Dostosowuje proporcje obrazu.
4 DEFAULT

© Przywraca ustawienia domysine obrazu, dzwigku
itp.

5 ENTER/ przyciski kursora (A V¥ 4p>)
¢ Uzywane do obstugi ekranéw menu.
6 INPUT
© Przetgcza sygnat wejsciowy, ktéry bedzie
wyswietlany na ekranie.
7 MUTE
» Wigczenie/wylaczenie wyciszenia dzwieku.
8 PICTURE
9 SOUND
10POSITION

11 Przyciski numeryczne (0-9)

» Uzywane do wprowadzenia numeru ID w
przypadku uzywaniu kilku wyswietlaczy.

» Uzywane jako przyciski skrétéw poprzez
przypisanie czesto uzywanych operaciji.

12FUNCTION GROUP
131D MODE
14 Emisja sygnatéw
15Wskaznik dziatania pilota

* Miga, gdy sa naciskane przyciski pilota.
16 AUTO SETUP

* Automatycznie dostosowuje pozycje/rozmiar
ekranu.

17 MULTI DISPLAY
® Przetgcza [On] / [Off] w menu [Multi display
setting].
18RETURN
» Uzywany do powrotu do poprzedniego menu.
19RECALL
* Wyswietla biezgcy stan ustawien trybu sygnatu
wejsciowego, trybu proporcji obrazu itp.
20VOL +/VOL -
* Reguluje poziom gtosnosci dzwigku.
21SETUP
220OFF TIMER
® Przetgcza do trybu czuwania po ustawionym
czasie.
23ECO
® Przetgcza ustawienia [Power management mode].
241D SET

* Uzywany do ustawienia numeru ID pilota w
przypadku uzywania kilku wyswietlaczy.

* W tej instrukcji przyciski pilota zdalnego sterowania i
urzadzenia sg oznaczone symbolami < >.
(Przyktad: <INPUT>.)
Dziatanie jest wyjasnione gtéwnie dla przyciskéw
pilota zdalnego sterowania, jednak mozna takze
uzywacé przyciskow urzadzenia, gdy urzadzenie jest
wyposazone w te same przyciski.
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Podstawowe
elementy sterowania

Gniazdo sieciowe

Przewod zasilajgcy (w zestawie)

L Gtowny wytacznik (O /1)
(Tylny panel urzadzenia)

— Czujnik zdalnego sterowania/
wskaznik zasilania

(Tylny panel urzadzenia)

Steruj urzadzeniem, kierujgc pilota zdalnego
sterowania bezposrednio na czujnik zdalnego
sterowania w urzadzeniu.

Panasonic
DISPLAY

* Nie umieszczac przeszkod miedzy czujnikiem
zdalnego sterowania gtéwnego urzadzenia a pilotem.

» Nie narazac¢ czujnika zdalnego sterowania gtéwnego
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub mocne $wiatto fluorescencyjne.
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1 Podtiacz przewoéd zasilajacy do
wyswietlacza.
(patrz strona 13)

2 Wiéz wtyczke do gniazda sieciowego.

» Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
najpierw koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.

Ustawienia moga nie zosta¢ zapisane, jezeli
wtyczka przewodu zasilajgcego zostanie wyjeta
lub wyswietlacz zostanie wytgczony za pomocg
<Gtéwny wytgcznik> natychmiast po zmianie
ustawien w menu ekranowym. Odczeka¢ troche
przed wyjeciem wtyczki przewodu zasilajagcego
lub wytaczeniem zasilacza za pomocg <Gtéwny
wytgcznik>. Mozna takze wytgczy¢ zasilanie za
pomoca pilota zdalnego sterowania, sterowania
przez ztgcze RS-232C lub sterowania przez sie¢
lokalng przed odtgczeniem wtyczki przewodu
zasilajgcego lub wytgczeniem wyswietlacza za
pomocy <Gtéwny wytgcznik>.

3 Przelacz <Gtéwny wytacznik> (O /1)
w pozycje ON ().

B Aby wiaczyé/wylaczyc¢ zasilanie za pomoca
pilota lub <Przycisk zasilania (Urzadzenie)>:

Aby wiaczy¢ zasilanie

Obraz mozna wyswietli¢ przez naci$niecie <POWER

ON> lub <Przycisk zasilania (Urzgdzenie)>, gdy

<Gtéwny wylgcznik> jest w pozycji ON (| ) (wskaznik

zasilania: czerwony lub pomaranczowy).

* Wskaznik zasilania: zielony (obraz jest wyswietlany).

Aby wylaczy¢ zasilanie

Zasilanie jest wylaczane (WYL. — tryb czuwania)

przez nacisniecie <STANDBY> lub <Przycisk zasilania

(Urzadzenie)>, gdy <Gtdéwny wylacznik> jest w pozycji

ON (|) (wskaznik zasilania: zielony).

* Wskaznik zasilania: czerwony lub pomaranczowy
(tryb czuwania)

Gdy zasilanie jest wigczone (Wt. — obraz jest
wyswietlany) lub wytgczone (WYt. —tryb czuwania),
zasilanie wyswietlacza mozna wytgczy¢, przetaczajac
<Gtéwny wytgcznik> w pozycje OFF (O).

» Podczas dziatania funkcji ,Power management” kolor
wskaznika zasilania zmienia si¢ na pomaranczowy w
stanie wytgczenia zasilania.



B Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia B Komunikat po wiaczeniu zasilania

Zostanie wyswietlony ponizszy ekran. Po wigczeniu zasilania moze zosta¢ wyswietlony
1 Wybierz jezyk za pomoca przyciskéw ponizszy komunikat: )
A V inaci$nij <ENTER>. Wylaczenie zasilania z braku aktywnosci Srodki
ostroznosci

OSD language T )
’No activity power off’ is enabled.

Deutsch Gdy dla ustawienia [No activity power off] w menu
Francais [Setup] wybrano [Enable], komunikat ostrzegawczy jest

it e wyswietlany po kazdym wigczeniu zasilania.
Espariol
ENGLISH (US) »Informacja Power management”

Last turn off due to ’Power management’.

Pycckunii Gdy wiaczona jest funkcja ,Power management”,

komunikat informacyjny jest wy$wietlany po kazdym

2 Wybierz [Ye_ar] / [Month] / [Day] wigczeniu zasilania.
/ [Hou_r] /'[MmUte;I Za pomoca Wyswietlanie tych komunikatéw mozna ustawi¢ w
przyciskow A V i ustaw za pomoca ponizszych menu:
przyciskow 4 p. © Menu [Options]

Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)

Date and time

3 Wybierz [Set] za pomocg przyciskow
A V inacisnij <ENTER>.

Date and time

Set

4 W przypadku montazu pionowego
wybierz [Portrait] za pomoca
przyciskéw A V¥ i nacisnij <ENTER>.

Display orientation

Portrait

» Po ustawieniu tych elementéw te ekrany nie bedg
wys$wietlane po ponownym wigczeniu urzadzenia.

Po ustawieniu mozna zmieni¢ te elementy w
ponizszych menu.

[OSD language]
[Date and time]
[Display orientation]

Polski 19



Dane techniczne

Nr modelu

TH-55LFV60W
TH-55LFV6W

Pobor mocy

TH-55LFV60W
290 W

TH-55LFV6W
210 W

Wyltacz za pomoca <Gtéwny wylacznik>
ow

W trybie czuwania
0,5W

Panel wyswietlacza LCD

55-calowy panel IPS (bezposrednie pod$wietlenie
LED), wspotczynnik ksztattu 16:9

Rozmiar ekranu

1209 mm (szer.) x 680 mm (wys.) x 1 387 mm
(przekatna) / 47,6” (szer.) x 26,7” (wys.) x 54,6”
(przekatna)

(Liczba pikseli)
2073 600
(1 920 (pozioma) x 1 080 (pionowa))

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Gniazda podtaczeniowe

1213 mm x 684 mm x 95 mm/47,8” x 26,9” x 3,7”

Masa

ok. 30,0 kg / 66,1 funta netto

Zrédto zasilania

220-240 V ~ (220-240 V pradu przemiennego),
50/60 Hz

Warunki pracy

Temperatura

0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)*
Wilgotnos¢

10 % do 90 % (bez kondensacji)

Warunki przechowywania

Temperatura

-20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Wilgotnosé

10 % do 90 % (bez kondensacji)
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HDMI 1

HDMI 2
Ztgcze TYPU A*2 x 2
Sygnat audio:

Liniowe PCM (czestotliwosci probkowania — 48
kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
24-stykowe DVI-D:
Zgodnos¢ z DVI wersja 1.0
Ochrona tresci:
Zgodnos¢ z HDCP 1.1
DVI-D OUT
24-stykowe DVI-D:
Zgodnos$¢ z DVI wersja 1.0
Ochrona tresci:
Zgodnos¢ z HDCP 1.1
COMPONENT/RGB IN
YIG
Ztgcze BNC 1,0 Vp-p (75 Q) (z synchronizacja)
Ps/Ce/B

Ztgcze BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
(bez synchronizacji)

PR/ICR/R

Ztgcze BNC 0,7 Vp-p (75 Q)
(bez synchronizacji)

VIDEO IN
VIDEO
Ztacze BNC 1,0 V [p-p] (75 Q)
Uzywane takze jako ztgcze Y/G
PCIN
15-stykowe Mini D-sub wysokiej gestosci:
Zgodne z DDC2B
Y/G:
1,0 Vp-p (75 Q) (z synchronizacja)
0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizacji)
Ps/Cs/B:
0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizacji)
PRr/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizacji)
HD/VD:
1,0-5,0 Vp-p (wysoka impedancja)



AUDIO1 IN Pilot zdalnego sterowania
Gniazdo stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms

Zrédto zasilania

Wspotdzielone z DVI-D INi PC IN 3V pradu statego (bateria (typ AAA/RO3/UM4) x 2)
AUDIO2 IN Masa

Gniazdo stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms ok. 102 g (z bateriami)
Wspditdzielone z COMPONENT/RGB IN i VIDEO Wymiary (szer. x wys. x gt.)

N 48 mm x 145 mm x 27 mm/ 1,89” x 5,71” x 1,06”

AUDIO OUT
Gniazdo stereo mini jack (M3) 0,5 Vrms

*1: Temperatura otoczenia podczas uzywania tego
urzadzenia na duzych wysokosciach (1 400 m

Wyjscie: Zmienne (-« do 0 dB) (wejscie 1 kHz (4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej 2 800 m
0 dB, obcigzenie 10 kQ) (9 186 stép) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
””””””””””””””””””””””””” *2: VIERA LINK nie jest obstugiwane.
SERIAL IN ( Uwaga )

Zlacze sterowanl.a zewngtrznego Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom
9-stykowe D-sub: bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg
Zgodne z RS-232C wartosciami przyblizonymi.

SERIAL OUT
Ztgcze sterowania zewnetrznego
9-stykowe D-sub:
Zgodne z RS-232C
LAN
Do potaczen sieciowych RJ45, zgodne z PJLink
Metoda komunikacji:
RJ45 10BASE-T/100BASE-TX
IRIN
Gniazdo stereo mini jack (M3)
IROUT
Gniazdo stereo mini jack (M3)
usB
Ztgcze USB TYPU A

5V DC/ 1A (standard USB 3.0 nie jest
obstugiwany)

EXT SP
8Q, 20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

Dzwiek

Moc sygnatu audio
20 W [10 W + 10 W] (10% THD)
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Licencja na oprogramowanie

Ten produkt zawiera nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie opracowane niezaleznie przez firme Panasonic Corporation lub dla,

(2) oprogramowanie, ktérego wtascicielem jest strona trzecia i na ktére przyznano licencje firmie Panasonic
Corporation,

(3) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU General Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie licencjonowane na warunkach GNU LESSER General Public License, wersja 2.1 (LGPL V2.1), i/
lub

(5) oprogramowanie open source inne niz oprogramowanie licencjonowane na warunkach GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1.
Oprogramowanie zaklasyfikowane jako (3)—(5) jest dystrybuowane w nadziei, ze bedzie uzyteczne, ale BEZ ZADNEJ
GWARANCJI, nawet bez domniemanej gwarancji HANDLOWEJ lub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
Aby uzyska¢ wigcej szczegdtowych informaciji, nalezy wybra¢ opcje [Software licenses] (Licencje oprogramowania) po
wykonaniu wskazanej operacji w menu poczatkowych ustawien tego produktu. Zostang wtedy wyswietlone warunki
licenciji.

W okresie przynajmniej trzech (3) lat od dostarczenia tego produktu firma Panasonic przekaze jakiejkolwiek stronie
trzeciej, ktéra skontaktuje sie z nami w sposéb opisany ponizej, za optatg nieprzekraczajgca kosztu fizycznej
dystrybucji kodu zrédtowego, kompletng odczytywalng maszynowo kopie odpowiedniego kodu zrédtowego objetego
licencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub innymi licencjami zawierajgcymi obowigzek wykonania tej czynnosci, wraz z
odpowiednig informacjg o prawach autorskich dotyczgcych oprogramowania.

Dane kontaktowe:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Informacja na temat AVC/VC-1/MPEG-4

Niniejszy produkt jest objety licencjami dotyczgcymi zbioru patentéw zwigzanych ze standardami AVC, VC-1 i
MPEG-4 czeé¢ 2 (Visual). Na podstawie tych licenciji niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku osobistego
przez uzytkownika lub innych zastosowan, w ktérych uzytkownik nie otrzymuje wynagrodzenia, w celu (i)
kodowania danych wideo zgodnie ze standardami AVC, VC-1 i MPEG-4 cze$¢ 2 (,dane wideo w standardzie AVC/
VC-1/MPEG-4") i/lub (ii) dekodowania danych wideo w standardzie AVC, VC-1 lub MPEG-4 zakodowanych przez
uzytkownika prowadzgcego niekomercyjng dziatalno$¢ osobistg lub otrzymanych od dostawcy danych wideo
dysponujgcego licencjg na udostepnianie danych wideo w standardzie AVC/VC-1/MPEG-4. Inne sposoby uzywania
produktu nie sg objete zadng licencjg, w tym licencjg dorozumiang. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
od MPEG LA, LLC. Patrz http://www.mpegla.com.
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Informacje dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie starych urzadzen i
zuzytych baterii

g pde 1

Niniejsze symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno utylizowaé zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
razem z innymi odpadami domowymi. W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych produktéw i baterii nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpaddéw zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i
2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzaé¢ cenne zasoby naturalne

i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan $rodowiska
naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzyma¢ od wtadz
lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik
nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpaddéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajgcych na terenie Unii
Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie urzadzen elektrycznych, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, ktéry udzieli dalszych informacji.

[Informacje o pozbywaniu si¢ w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Te symbole obowigzujg wylgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi lub sprzedawcg w
sprawie wlasciwego sposobu utylizacji tego typu przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (dwa dolne symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowaé wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy dotyczace okreslonej substancji chemiczne;j.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac¢ sig pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, dziat Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Republika Federalna Niemiec

Panasonic Corporation
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